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1. Rozpoczecie Korzystania z Urzadzenia

Dziekujemy za zakup Prestigio Data Safe III, stylowej Obudowy Dysku Twardego
Dokonates doskonatego wyboru i mamy nadzieje, ze bedziesz cieszyt sie wszystkimi
mozliwosciami urzadzenia. Produkt oferuje nowg koncepcje mobilnego
przechowywania danych, ktéra cechuje sie bezpieczenstwem danych i fatwoscig
uzytkowania. Prosimy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi przed uzyciem
produktu i wykonaé¢ wszystkie procedury w instrukcji, aby w petni cieszyc sie

wszystkimi cechami produktu.

N

By uzy¢ SecureDriveEX oprogramowanie ochronne i PCCloneEX oprogramowanie
zabezpieczajgce dane, prosze zatadowac pliki bezposrednio ze strony Prestigio:

URL: http://www.prestigio.com/product/downloads

Grupa produktow: Przechowywanie danych

Zewnetrzny Dyski twarde: Data Safe III

Nazwa pliku: SecureDriveEX_1_01_XXX_Prestigio.zip

PCCloneEX_Lite_2_01_XX_Prestigio.zip
SecureDrive EX Serial Prosze kierowac sie do zottej naklejki na ostatniej
Klucze: stronie krétkiej instrukcji

1.1 Ostrzezenia dot. Bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia Prestigio Data Safe III nalezy
zapoznac sie z wszystkimi zasadami dotyczacymi bezpieczenstwa. Prosimy wykonac
wszystkie procedury wymienione w instrukcji obstugi, aby uzytkowac urzadzenie

W sposoOb prawidtowy.

& Ostrzezenia: Ten znak okresla dziatanie, ktore moze

prowadzi¢ do powaznych obrazen osob obstujacych



to urzadzenie lub uszkodzenia urzadzenia, jesli
bedzie on zignorowany lub niewtasciwie

zastosowany.

e Prosimy nie prébowa¢ demontowac¢ lub zamienia¢ jakiejkolwiek czesci
urzadzenia, ktdra nie zostata opisana w niniejszej instrukcji.

e Nie nalezy umieszczac urzadzenia w kontakcie z wodg lub jakimikolwiek innymi
ptynami. Urzadzenie to NIE jest zaprojektowane jako w jakikolwiek sposéb
wodoodporne.

e W przypadku dostania sie ptyndw do wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast
odtaczy¢ urzadzenie od komputera. Kontynuowanie korzystania z urzadzenia
moze miec¢ skutek w postaci pozaru lub porazenia elektrycznego. Prosimy
skonsultowac sie z Twoim dystrybutorem produktu lub najblizszym centrum
wsparcia serwisowego.

e Aby unikng¢ ryzyka porazenia elektrycznego, nie podfgczaj i nie odtaczaj
urzadzenia przy uzyciu mokrych rak.

e Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrdédta ciepta i nie narazaj na dziatanie
ptomieni.

e Nie umieszczaj nigdy urzadzenia w sgsiedztwie przedmiotéw generujacych
silne pole elektromagnetyczne. Narazenie na silne pole magnetyczne moze

spowodowac awarie lub uszkodzenie i utrate danych.

1.2 Wymagania Systemowe

Ponizej zamieszczono minimalne wymagania odnosnie sprzetu i oprogramowania,
ktore muszg by¢ zapewnione w celu prawidtowego dziatania urzadzenia.
® Komputer : Osobiste Komputery kompatybilne z IBM PC/AT
® Obstugiwane Systemy Operacyjne:
Kompatybilne z IBM PC :
-Microsoft Windows XP / Vista
Mac OS :
-Mac OS 9.x i 10.x lub nowszy (tylko dla formatu pliikow FAT32)
Linux :
-Linux 2.4 lub nowszy (tylko dla formatu plikdw FAT32)
CPU: Pentium lub nowsze
Pamie¢: Minimum 32MB RAM
Karta graficzna: Kompatybilna z normg VESA

Uprawnienia Uzytkownika: Administrator



® Wolne miejsce na dysku twardym - minimum 16 MB (3 MB na
sterownik Win 98 oraz 30MB na aplikacje Personal Backup)

UWAGA:

System Windows 98 nie obstuguje domysinie masowych urzadzen
magazynujacych.

1.3 Zawartos¢ Opakowania

Nazwa/Opis Ilosc¢
Gtéwne urzadzenie - obudowa dysku twardego. 1
Kabel USB 25cm 1
Kabel USB 60cm 1
Stylowy futerat 1
Klucz seryjny do aplikacji SecureDriveEX oraz Skrocona | 1
Instrukcja

1.4 Wyglad Wyrobu:

Widok z przodu

/ DIODA LED ZASILANIA
- &DIODA R/W
Widok z Gory

R

Port USB. Zas. Przetacznik WL/WYL KOPIU

1.5 Przeglad Funkcji Produktu

® Wysokiej Klasy Obudowa Wykanczana Recznie



"ET0D Prestigio Data Safe III zapewnia luxus i prostote uzytkowania
w Twoim codziennym zyciu.
® Maksymalne Bezpieczenstwo Danych (SecureDrive EX)

Za pomocg oprogramowania SecureDrive EX, mozesz ochroni¢ swoje

urzadzenie hastem logowania oraz podzieli¢ swdj dysk na partycje “Public”

(Publiczng) oraz “Security” (Bezpieczng).

€ Sekcja Publiczna - Sekcja Publiczna nie obstuguje ochrony hastem.
Wcigz mozesz wykonywac¢ wszystkie podstawowe funkcje opisane w
sekcji “Funkcje Podstawowe”.

€ Obszar zabezpieczony - Obszar zabezpiecony jest niedostepny bez
zalogowania sie. Kiedy sekcja jest zablokowana, to widaé¢ na niej
jedynie oprogramowanie do logowania. Prosimy zauwazy¢, ze obszar

AP nie moze by¢ zapisany/odczytany przy zablokowaniu.

2. Instrukcje Uzytkowania:

& Ostrzezenia: Urzadzenie jest w petni kompatybilne z
podstawowymi funkcjami komputerow, okreslonymi
w sesji "“Wymagania Systemowe”, jednakze
zaréwno SecureDrive EX oraz PCClone EX NIE
DZIALAJA w Systemie Mac OS oraz Linux OS.

2.1 Podstawowe Funkcje Urzadzenia

2.1.1 Funkcja Plug & Play
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Kiedy podfaczysz urzadzenie do portu USB Twojego komputera, wtedy pojawi sie
ikona "Dysk Wymienny" w oknie menadzera plikdw, jak pokazano to powyzej. W
komputerach Macintosh kiedy podtaqczysz urzadzenie do portu USB, to pojawi
sie ikona dysku na ,Pulpicie” .

W systemie operacyjnym Linux mozesz zamontowac urzadzenie wykonujac
nastepujace instrukcje:
m Wykonaj cd/etc/sysconfig/ (cat/etc/sysconfig/hwconf | more)
m Sprawdz informacje o urzadzeniu w hwconf,zapisz punkt montazu.
m Utworz katalog w in/mnt (np.: mkdir/mnt/usbHD)
m Nastepnie wykonaj mount/dev/sdal /mnt/usbHD (jezli punkt montowania
byt .dev/sda)

2.1.2 Zapisywanie oraz Odczytywanie Danych
Mozesz odczytywac lub zapisywac pliki na urzadzeniu w ten sam sposob, co pliki
znajdujace sie na dysku twardym komputera. Operacje zapisu/odczytu
zawarto$ci urzadzenia sg rowniez wykonywane w analogiczny sposob, co

operacje wykonywane na dysku twardym komputera.

2.1.3 Odiaczanie Urzadzenia



Aby zminimalizowac ryzyko utraty danych w systemach operacyjnych Windows ME,
2000 i XP oraz Vista, prosimy wykonac procedury usuwania opisane w instrukcji
obstugi:

€ W pasku informacyjnym komputera znajdziesz ikone bezpiecznego

L
|<E%%(5_) 4134 PM

€ Kliknij dwukrotnie ikone “bezpieczne usuwanie”; Pojawi sie okno

usuwania sprzetu.

“Odfacz lub wysun urzadzenie”.

€ Wybierz urzadzenie, ktére chcesz usunaé. Nastepnie kliknij przycisk
[Stop]. Nastepnie mozesz bezpiecznie odigczy¢ urzadzenie od portu
usb Twojego komputera.

& Unplug or Eject Hardware 7] x|

Select the device vou want b unplug or gject, and then click Stop. *When
YWindows notifiez you that it iz safe to do 20 unplug the device from pour
computer.

Hardware devices:
E%P IJSB Mazs Starage Device

I15E kasz Storage Device at Location 0

Properties | Stop |

| Qisplay device components

¥ Show Unplug/Eject icon on the taskbar Close |

& Ostrzezenie: Przed odiaczeniem urzadzenia od portu USB
komputera upewnij sie, ze dioda LED nie miga.
Kiedy dioda LED miga w spos6b szybki to oznacza to,
ze przesylanie danych pomiedzy komputerem a
urzadzeniem USB jest aktywne. NIE WOLNO w
takim wypadku odiaczac¢ urzadzenia od portu USB.



Niezastosowanie sie do tej zasady moze
spowodowac¢ utrate danych lub nawet uszkodzenie
urzadzenia Prestigio Data Safe III.

Ostrzezenie: Jesli nie wykonasz procedury bezpiecznego

& usuwania urzadzenia pod systemem operacyjnym
Windows ME, Windows 2000 oraz Windows XP i

Windows Vista to moze wystapi¢ utrata danych

spowodowana problemem z ,,cache zapisu”.

W systemach operacyjnych Macintosh, mozesz przeciggna¢ ikone dysku
przenosnego do $mietnika. Dziatanie to spowoduje uruchomienie funkcji ,wysun
dysk”.

W systemach operacyjnych Linux, prosimy o wykonanie procedury ,demontowania”

aby odtaczyc urzadzenie.
2.2 Uzywanie Oprogramowania SecureDrive Ex

Za pomocg oprogramowania SecureDrive EX, mozesz ochroni¢ swoje urzadzenie
hastem logowania oraz podzieli¢ swo6j dysk na partycje “Public” (Publiczng) oraz

“Security” (Bezpiecznga).

& Ostrzezenie: Czynnos$¢ partycjonowania spowoduje
skasowanie wszystkich danych znajdujacych sie na
urzadzeniu. Dziatanie to jest nieodwracalne. Prosimy
utworzy¢ kopie zapasowe wszystkich niezbednych
danych oraz zamkna¢ wszystkie aktywne programy i
okna otwarte na pulpicie komputera przed
przystapieniem do tej czynnosci.

2.2.1 Instalacja SecureDrive EX

& Ostrzezenie: SecureDrive Ex jest w stanie obstugiwac tylko
jedno urzadzenie w danej chwili. SecureDrive EX
moze nie dziata¢ prawidiowo Ilub nawet
spowodowac utrate danych, jesli wiecej niz jedno
urzadzenie jest podiaczone.



@ SecureDrive =X

@ Welcome to use SecureDriveEX Setup Wizard

SecureDrive =< |

M Yesz, | have read and accepted the Licensing Agreement of SecureDniveE

Mest > | ‘

Cluit

‘IE USE digk rust update firmware,
= and will eraze 2l the stored data,
conlinue the sep 7

e ][ w

Podtacz urzadzenie Prestigio Data
Safe III do komputera za pomoca
znajdujacego sie w zestawie kabla
USB.

Kliknij dwukrotnie na plik
“Setup.exe” w folderze
“SecureDriveEX”, aby rozpoczgé

instalacje.

Kliknij na Umowe Licencyjng
oprogramowania SecurDrive EX i
przeczytaj uwaznie warunki
umowy prawnej dotyczace
legalne uzytkowania

oprogramowania.

Zaznacz pole zgody na warunki

umowy i kliknij ,,Dalej”.

Wyswietli sie okno dialogowe z
zapytanie o potwierdzenie
uaktualnienia firmware. Jesli
operacja zostanie wykonana to
wszystkie dane zostang
catkowicie usuniete. Kliknij ,Tak”,
aby kontynuowa¢ lub kliknij "Nie",
aby anulowac uaktualnienie

firmware.



8 SecureDrive =X

@ The firmware update has completed !

SecureDrivéEX_l{-%: |

-_',l-"-'

If your USB HDD with the power switch, please tumn it off and then tum it on
again,

if you don't have switch on the USB HDD, please unplug the terminal of USB
HDD from your PC. and then connect it again.

Meut » | | Gluit

.

@ Set USB disk partition size

SecureDrive =X

Dizgk total space: 27497 M

1
s

@  Public frea @ Secunty Area
5013 M 203G [l3a1a M 13416

e [ ]

9.

10.

11.

Proces aktualizacji firmware nie
powinien zaja¢ wiecej niz 1
minute, w zaleznosci od

wydajnosci komputera.

Kiedy proces zostanie
zakonczony, prosimy wytgczy¢
urzadzenie Prestigio Data Safe III

oraz odfgczy¢ je od komputera.

Prosimy ponownie podtgczy¢
urzadzenie Prestigio Data Safe III
do komputera i wigczy¢ jego
zasilanie, aby kontynuowac

proces instalacji.

Jak pokazano na wykresie,
przestrzen dyskowa Prestigio
Data Safe III bedzie podzielona na
dwa obszary, obszar danych
zabezpieczonych oraz obszar

publiczny.

Pojemnosci obu czesci mogag byc¢
dostosowywane poprzez regulacje
poziomego suwaka kursorem
myszy. Mozesz rowniez
dostosowac rozmiar poprzez
wpisanie rozmiaru w odpowiednie

pole.

Kliknij "Dalej” aby kontynuowacd

proces partycjonowania.



12. Wyswietli sie okno dialogowe z
zapytanie o potwierdzenie

@ SecureDrive.=< partycjonowania. Jesli operacja

zostanie wykonana to wszystkie

!E All data in USE disk wil be destorved, - .
B Do you wanl contrue 7 dane zostang catkowicie usuniete.

Kliknij ,Tak”, aby kontynuowac

| Yes || No proces partycjonowania lub kliknij

"Nie", aby go anulowac.

N

powinien trwac dtuzej niz 3

@ e minuty, w zaleznoéci od
wydajnosci komputera. Kiedy

Securenrwe_!:)( | proces zostanie zakonczony,

prosimy wytaczy¢ urzadzenie
Prestigio Data Safe III oraz

odtaczy¢ je od komputera.




AP (D:) X]

WWindows can perform the zame action each ime you inzert
a dizk or connect a device with thiz kind of file:

E Program

Wwhat do you want Windows to do’?

@ iH L the program

hizing the program provided on the device

'y Open folder to view files
..—-j uzing Windows Explorer

o Take no action

Cancel

ok ||

SecureDrive =X

» ©)

Pleaze enter srial key

SecureDriveEX
O = 2 = O = OO,
GLOBAL  SKXCK000-000D000

| ok | | Comm |

2.2.2 Ustawianie Swojego Hasta

14. Prosimy ponownie podtaczyc¢
urzadzenie Prestigio Data Safe III
do komputera i wigczy¢ jego
zasilanie, aby kontynuowac

proces instalacji.

15. Wyswietlone zostanie okno z
prosba o dalsze instrukcje.
Zaznacz opcje ,Uruchom
Program” i kliknij ,,OK"” aby

kontynuowac proces instalacji.

16. Program SecureDrive EX
wyswietli okno z prosbg o
autentyfikacje. W celu
wprowadzenia klucza
seryjnego programu, sprawdz
na ostatniej stronie skroconej
instrukcji z6ita nalepke, na
ktorej umieszczony jest klucz
aplikacji. Wprowadz numery z
nalepki w pola okna dialogowego.
Kliknij ,,OK” aby zakonczyc¢.



Jak wspomniano wczesniej SecureDrive EX oferuje 2 partycje magazynujace - czes¢
publiczng oraz sekcje bezpieczng dla wylgcznego uzytku wilasciciela. Zalecane jest
niezwioczne wprowadzenie hasta dla sekcji bezpiecznej w celu lepszej ochrony
poufnych danych. Hasto musi posiada¢ 16 znakdw alfabetu oraz znaki numeryczne.
Upewnij sie, ze zapisate$ swoje hasto i umiescites je w bezpiecznym miejscu, o
ktérym bedziesz zawsze pamieta¢. Prosimy ponownie podigczy¢ urzadzenie
Prestigio Data Safe III do komputera i wtaczy¢ jego zasilanie, aby uzyskac dostep do

innych funkcji.

1. Wyswietlone zostanie okno z

® SecureDrive =< - prosba o dalsze instrukcje.

Zaznacz opcje ,Uruchom
FN:=t

S urED'ri\\'e =94 % Program” i kliknij ,OK” aby
@

kontynuowacd.

2. Kiliknij czerwong ikone ,Ktodki"

aby odblokowaé obszar dysku
zabezpieczony hastem.
3. Wyswietli sie mate okno,

oznaczajqce uruchomienie

procesu odblokowania.

4

4. Wczesnejsza czerwona ikona

8 SecureDrive =X = ~Blokady” zostaje zamieniona na

niebiesky ikone ,Odblokowania”.
FiNet %f(\

SecureDrive =X

Oznacza to, ze obszar
6 zabezpieczony zostat teraz
otwarty do uzytku.

/\Q ﬁ 5. Kliknij ikone ,setup" po
£ % odblokowaniu co spowoduje

wywotanie menu ustawien.




D SecureDrive =< X |

W Pazswoard Hint:

@ The current pazsword: _

W Meww Pazsword:

@ Confirm Mewy Password:

Save Cancel

10.

Menu ustawien jest domysinie
poprzedzine strong wprowadzania
hasfa. Znajdujq sie tam 4 pola
tekstowe dla wprowadzenia

danych uzytkownika.

Wprowadz podpowiedz dotyczaca
hasta, ktora bedzie stuzy¢ jako
przypomnienie, na wypadek
gdybys$ zapomniat jakie hasto

zostato przez Ciebie ustawione.

Wprowadz aktulane hasto, jesli
chcesz dokonac zmiany hasta. W
przypadku pierwszego uzycia,

pozostaw to pole puste.

Wprowadz nowe hasto a nastepnie
wprowadz je ponownie w celu
potwierdzenia nowego hasta. W
celu zapoznania sie z
wymaganiami odnosnie haset
jakie mozna ustawi¢, zapoznaj sie
z poczatkiem rozdziatu.

Kliknij ,Save”, aby zapisac
ustawione hasto lub ,,Cancel", aby

powrdéci¢ do menu gtdéwnego.

2.2.3 Zablokowanie/Odblokowanie Obszaru

Zabezpieczonego

Prosimy upewnic sie, ze urzadzenie Prestigio Data Safe III jest podtaczone do

komputera i jego zasilanie jest wtgczone.

2.2.3.1 Zablokowanie Obszaru Zabepieczonego

SREEC) {BED) SHCTRIT BUELICIE)

1.

2.

Kliknij na ,Méj Komputer”.

Obszar zabezpiecony jest
dostepny dla zapisu/odczytu
danych



.

@ SecureDrive =<

FNc=t
SecureDrive =X

Jak opisano to w innym punkcie,
niebieska ikona , Odblokowania”
oznacza otwarcie obszaru

zabezpieczonego.

Aby zablokowac ten obszar,
kliknij na niebieskg ikone
»Odblokowania” lub symbol
dysku twardego, aby rozpoczaé
sekwencje blokowania.
Wyswietli sie mate okno,
oznaczajace uruchomienie

procesu blokowania.



® SecureDrive =< = 6. Czerwona ikona ,Blokady”

%g oznacza, ze obszar
gl —, |— bezpi tat prawidt
. zabezpieczony zostat prawidtowo
SecureDrive=X | @ pleczony P
6 zablokowany. Ponadto
wys$wietlana bedzie prosba o
6 wprowadzenie hasfa.
e
Pazsward hink
ABCD
Pazsward
r

-y
5. Kliknij na ,M6j Komputer”.

S S @ ) 6. Obszar zabezpieczony jest teraz

System (C) Backup (D7) AP (G PITELIC (H?) zamieniony na naped AP, ktory
pokazuje, ze jest zablokowany dla

odczytu/zapisu danych.
2.2.3.2 Odblokowanie Sekcji Bezpieczenstwa
1. Kliknij na ,Mdj Komputer”.

2. Zamiast obszaru
< S @ < zabezpieczonego wyswietlany
SenciCoy sPackendly  RE(Y  EUBRICOE) jest naped AP, ktéry pokazuje,
ze jest zablokowany dla

odczytu/zapisu danych.



® SecureDrive =<

FN:t

SecureDrive =X

Syt
—

*®
®
@

Pazzword hint

ABCD

Pazzwiord

¢

Jak opisano to w powyzszym
punkcie, czerwona ikona
~Zablokowania” zamkniecie
otwarcie obszaru

zabezpieczonego.

Aby go odblokowaé, wystarczy
wpisa¢ swoje hasto w polu
tekstowym i klikna¢ ikone
~return” lub klikng¢ czerwong
ikone ,, Zablokowania”, aby

rozpocza¢ odblokowywanie.
Wyswietli sie mate okno,
oznaczajqce uruchomienie

procesu odblokowania.



® SecureDrive =< 6. Niebieska ikona ,Odblokowania”

oznacza, ze obszar
FNc=t !

SecureDrive =X

zabezpieczony zostat prawidtowo

et
%
®
6 odblokowany. Informacje o
urzadzeniu Prestigio Data Safe
ﬁ III beda wys$wietlone na spodzie
aplikacji SecureDrive EX w celu

poinformowania uzytkownika.

. 4
7. Kliknij na ,,M6j Komputer”.
S g S S 8. Zamiast napedu AP wyswietlany
Syt iCS Backup D3 SEC{%I:Q}ITY PUBLIC (5 jest obszar zabezpieczony, ktory

pokazuje, ze jest odblokowany

dla odczytu/zapisu danych.

& Ostrzezenie: Podczas wykonywania operacji blokowania i
odblokowywania urzadzenia upewnij sie, ze na
urzadzeniu nie dzialaja zadne inne programy lub
niezamkniete dokumenty. Naruszenie niniejszej
zasady moze powodowac utrate lub uszkodzenie
danycch.



2.2.4 Bezpieczne Odlaczanie Urzadzenia Prestigio Data

Safe 11
@ SecureDrive =< ~ @ SecureDrive =< =
SecureDrive =< | @ | SecureDrive=< |g
@ @
(3] )

(D SecureDrive. =<

\i‘:} Do you want remove LISE Digk, 7

Yes

Mo

Niezaleznie od statusu obszaru
zabezpieczonego (czy jest
zablokowany/odblokowany),
urzadzenie Prestigio Data Safe III
moze by¢ bezpiecznie odtaczone

od komputera.
Kliknij na symbol kabla
podtaczeniowego, aby odtaczyé

urzadzenie Prestigio Data Safe III.

. Wyswietlone zostanie okno

dialogowe w celu potwierdzenia
usuniecia urzadzenia Prestigio
Data Safe III.

Kliknij , Yes” aby kontynuowac
operacje usuwania lub ,No” aby ja

anulowad.



@ SecureDrive =< = 5. Urzadzenie Prestigio Data Safe II
FiNog zostato odtgqczone. Symbol kabla
SecureDrive =X ® zmieni sie na kabel podzielony.

@ 6. Usuniecie urzadzenia Prestigio

Data Safe III przy odblokowanym
statusie spowoduje automatyczne
zablokowanie obszaru

zabezpieczonego.

7. Aby ponownie uzyskac dostep do
SecureDrive EX po usunieciu z
systemu urzadzenia Prestigio
Data Safe III, prosimy odtaczy¢
urzadzenie od komputera a

nastepnie podtaczyc¢ je ponownie.

2.2.5 Ustawienia

2.2.6 Opcje Ustawienrrosimy upewni¢ sie, ze urzadzenie Prestigio
Data Safe III jest podtgczone do komputera i jego zasilanie jest wigczone.

@ SecureDrive =< = 1. Kliknij na ikone ,Setup”.

FNect g 2. Menu ,Setup” wyswietli sie w

SecureDrive =X celu wprowadzenia dalszych
@ ustawien.

~% ) O




D SecureDrive =< X |

W Pazswoard Hint:
W The current password:

W Meww Pazsword:

@ Confirm Mewy Password:

Save Cancel

1.

Prosimy zapoznac sie z punktem
~Ustawianie wtasnego hasta”,
aby w sposob prawidiowy
skonfigurowac opcje dotyczace
hasta.

Wprowadz nowe hasto a
nastepnie wprowadz je
ponownie w celu potwierdzenia
nowego hasfa. Kliknij "Save” aby
zachowad ustawienia lub
~Cancel”, aby anulowad.

Kliknij na “X” w prawym goérnym
rogu ekranu lub “Anuluj”, aby

wyjs¢ z menu Ustawien.

2.2.7 Odinstalowywanie SecureDrive EX

Prosimy upewnic sie, ze urzadzenie Prestigio Data Safe III jest podtgczone do

komputera i jego zasilanie jest wtgczone.

& Ostrzezenie: Po odinstalowaniu SecureDrive EXx, wszystkie dane na

urzadzeniu Prestigio Data Safe III beda nieodwracalnie

skasowane. Oprécz tego zaistnieje konieczno$¢ utworzenia

nowej partycji za pomoca narzedzia zarzadzania dyskami

systemu windows.



I,

@ Erase SecureDriveEX

SecureDrive =<

Select you langusoe PR =]

Chuit

I,

@ Erase SecureDriveEX

@ SecureDrive =<

Select your lang

?

Thiez wil erace sl the shosed data,
continwe the step 2

Yes

4

Chuit

Podtacz urzadzenie Prestigio
Data Safe III do komputera za
pomocya znajdujacego sie w

zestawie kabla USB.

Kliknij dwukrotnie na plik
“ Erase.exe” w folderze
“SecureDriveEX”, aby rozpoczgé

instalacje.

Wyswietli sie okno dialogowe z
zapytanie o potwierdzenie
partycjonowania. Kliknij ,Tak”,
aby kontynuowac lub kliknij
"Nie", aby anulowac

uaktualnienie firmware.



usuniety. Kliknij "Quit" aby

@ Erase compelete | wyjsc.

5. FTEENSE Prestigio Data Safe

- —) R III zostat przywrdcony do funkcji
SecureDrive =<

zwyktego dysku zewnetrznego.

2.2.8 Pozostale Funkcje

@ SecureDrive =< = Kliknij na ikone "SecureDrive EX" w
%@ celu uzyskania szczegotowej

FN:t e

Se.curEDrive — % specyfikacji oprogramowania.

7~ ) ©

4

@ SecureDrive =< = Prosimy kliknaé na ikone ,?” w

prawym gérnym rogu, aby wyswietli¢
FN:t

SecureDrive =X

Centrum Pomocy, narzedzie
pozwalajgce lepiej zrozumieé

%
®
@ SecureDrive EX.

£ —S




Kliknij prawym klawiszem myszy na
ikone SecureDrive EX w pasku
informacyjnym na pulpicie w celu

show SecureDriveEX wys$wietlenia skrétéw do innych
Belect langmage funkcji.

Exit BecureDirive B

2.3 Korzystanie z One Touch Backup (OTB)

& Ostrzezenie: S0 Prestigio Data Safe III musi by¢ odblokowane
przed wykonaniem jakichkolwiek operacji PCClone EX. Prosimy
upewnié¢ sie, ze Prestigio Data Safe III jest odblokowane w
trakcie wszystkich operacji PCClone EX. Naruszenie niniejszej

zasady moze powodowac utrate lub uszkodzenie danycch.

2.3.1 Instalacja PCCloneEX



[, Fnet PCCloneEX Setup

@ FN=t

PCClone EX Lite

Welcome to use PCCloneEX 1. XXX

Setup Wizard

[nztall

it

[, Fnet PCCloneEX Setup

@ FN=t

PCClone EX Lite

Licenze and ' aranty Agreement ﬂ

By uzing the enclosed Software vou indicate your acceptance of all

termz and conditiong of thiz licenze agreement. If you do not agree with
theze terms then Fret Co., Lkd. iz unwilling to license the Software to

wou, in which event pou ghould return the full product with proof of

purchaze o the dealer from whaom it was acquired within thirly davs of
purchaze for a refund of the purchaze price, or by destroping all copies

of the Software and the accompanying documentation. j

< Back | Agres | it |

Podtacz urzadzenie Prestigio Data
Safe III do komputera za pomocq
znajdujgcego sie w zestawie kabla
USB.

Kliknij dwukrotnie na plik
“Setup.exe” w folderze
“SecureDriveEX”, aby rozpocza¢

instalacje.

Kliknij Install, aby uruchomic¢
proces instalacji, lub “"Quit”, aby

wyjsc.

Zapoznaj sie doktadnie z umowg,

licencyjna.

Po zatwierdzeniu umowy
licencyjnej, kliknij “Agree” aby
kontynuowac lub “Quit” aby

anulowac instalacje.



[, PCCloneEX Setup

—

Setup will install to:

@ FNet

PCClone EX Lite

|E:"~F'ru:ugram Filez\PCCloneEx

¥ Cieate Desktop Shortcut

Browse |

< Back | Inztall |

(it

[}, Fnet PCCloneEX Setup

—

@ FNet

PCClone EX Lite

PCCloneEX Setup

-
w | } Install Compelete |

Prosimy okresli¢ Sciezke dostepu
dla PCClonEX. Mozesz réwniez
klikna¢ “Browse” aby wyswietli¢
przegladanie drzewa katalogéw.
Domyslnie opcja “Create Desktop
Shortcut” (utwérz skrét na
pulpicie) jest zaznaczona. Jesli to
konieczne, usun to zaznaczenie.
Kliknij * Install”, aby kontynuowad

lub “Quit”, aby anulowac.

Proces instalacji powinien zajac
tylko chwile. Okno dialogowe
wyswietli sie po jego zakonczeniu,
nastepnie prosimy klikng¢ “OK”",
aby opuscic instalator.



Wisit Fiek
About, .
Help

Show PCClone EX

Exit PCClone Ex
57 A

10.

Po zainstalowaniu ikona PCCloneEX
zostanie wyswietlona w obszarze
paska powiadomien. Uzytkownik
moze klikng¢ te ikone dwukrotnie
lewym klawiszem myszy lub raz
prawym, aby uruchomi¢ PCClone
EX.

& Ostrzezenie: Program moze by¢é uzywany jedynie z

urzadzeniem, z ktérym

zostal dostarczony.

Wszystkie inne urzadzenia nie beda dziata¢ z tym

programem.

2.3.2 Funkcje Regularnego
Zapasowych Plikow

Tworzenia Kopii

Prosimy upewnic sie, ze urzadzenie Prestigio Data Safe III jest podtaczone do

komputera i jego zasilanie jest wtgczone.

2.3.2.1 Wykonywanie Kopii Zapasowej Pliku



@ FNet

PCClone EX Lite

o) a8 | ¢ | B BO

Files Backup USB Device

E||_ i My Comnputer
rw Local Disk {2}
([~ e Local Disk (E:)

I_“' Local Disk (F:) { Restore
|
Backup }
|

@ FNet T ¢

i . i e
& | ¢ | S " e
Files Backup USE Device
H -
S-I7 & My Computer =1
BT e Liocal Disk (1) =1
B e ool D (E1) = N 4.
B Faa =S E
=E-Fi o
WFiaom
Wi oz
R iy 03
s o
s
@FNet e R
L LS -3
o
LY s

1.

PDFENT 3 .
PCClone EX Lite

Kliknij ikone skrotu
“PCCloneEX" na pulpicie, aby
uruchomic program...

Kliknij zaktadke “File Backup”
aby okresli¢ sciezki dostepu dla
Tworzenia/Przywracania kopii
zapasowych.

W kolumnie “Files Backup”
prosimy zaznaczy¢ kwadraciki
przy plikach/folderach, ktérych
kopie zapasowe majg by¢
wykonane.

W kolumnie ustawien urzadzenia
USB ,USB Device”, kliknij na
pole rozwijane aby wybrac
wymagane urzadzenie

magazynujace.



@ FNet

PCClone EX Lite
Files Backup WSE Device
H -
ST 1 My Compiter I
o e ol
[ e Local Disks (E2)
= F e i J
s “'fr) Are you going ko badup 7
=L
Fa e o Cancel_|
i o .
=y ot
Cces
@FNet x 5L
L. _—

5. Kliknij “Backup” aby rozpocza¢ proces
tworzenia kopii zapasowej. Wyswietli
sie okno dialogowe z zapytanie o
potwierdzenie czynnosci. Prosimy
klikng¢ “OK”, aby kontynuowac i
“Cancel, aby anulowa¢ operacje.

6. Po zakonczeniu procesu wyswietli sie

nastepne pole dialogowe. Kliknij “"OK”
aby wyjsc.

W FN:t

PCClone EX Lite

ar 9 ®®
Files Backup USH Device
H -
5T i My Compier =
- see Local Disk (C2) ! r?ﬁ
T e Logal Disk (E2) B e 0o
Bl - Ea=1)
E-F 00 By
Fom B
WFioo
Mo
Cicaos
oo
@FNet a 4L
e -

7. Wybrane pliki/foldery zostaty
pomyslnie skopiowane z komputera na

urzadzenie Prestigio Data Safe III.

a

& Ostrzezenie: Istnieje ukryty katalog gtéwny F: FNet w
urzadzeniu Prestigio Data Safe III. Wszystkie

pliki/foldery skopiowane beda przechowywane w

tym katalogu. Prosimy nie usuwac tego katalogu.

2.3.2.2 Przywracanie

Pliku



BFNet 1. Kliknij ikone skrétu “PCCloneEX” na

PCClone EX Lite o .,
pulpicie, aby uruchomic¢ program.

( 8 | e | @ 2. Kliknij zaktadke “File Backup” aby
Files Backup USE Device
~ ; | okresli¢ sciezki dostepu dla
S 1 v Comoute BT
4 Emtpurtory s ST Tworzenia/Przywracania kopii
B[ % Local Disk(F:) - :.:l__J_-lu]
B R zapasowych.
M~ o1
"E%g 3. W kolumnie urzadzenia USB wybierz
g%i pliki/foldery, ktore sg gotowe do
i 0
m oo przywrdécenia.
BFNet Ty W T
L u - )
STt 4. Kliknij przycisk “Restore” aby

PCClone EX Lite
rozpocza¢ proces przywracania kopii

ar

Files Backup

zapasowej. Wyswietli sie okno

5T W P Compater dialogowe z zapytanie o potwierdzenie
- < Loesl Disk {C:)
B[ e Local Disk{E:)

A Syt czynnosci. Prosimy klikng¢ “"OK”, aby

kontynuowac i “Cancel, aby anulowacd

operacje.

5. Po zakoniczeniu procesu wyswietli sie

nastepne pole dialogowe. Kliknij “"OK"
| @FNet 3 Un AL aby wyjsé.

—

2.3.2.3 Kasowanie Pliku Kopii Zapasowej



W FN:t
PCClone EX Lite
a Y0
Files Backup USE Device |—_|
H -
5T & My Computer 1 TS
[ s Loeal Disk (C:) a I'E
4 e Local Disk (E:) =2 C e
[ % Local Disk (F:) A m
H- ey e
Ll Wl
Delete selact Fles
@DFNet 3 Ua GL
L.
L #

eBack - _J - Lﬁ s

Folders =

E % My Computer | Fret
ﬁ 3% Floppy (A2
“ Local Disk {C:)
i D Drive (D)
% Local Disk (E:)
“e Local Disk {F:)
B, poclonees (a1
S| ocal Disk (H:)

|5 Fret
@ contral Panel
|C5) shared Documents
|5 Administrator's Documen

& My Metvork Places
2l Recycle Bin

[iF]-

) Search [L_:‘ Folders

Kliknij ikone skrotu “PCCloneEX” na
pulpicie, aby uruchomi¢ program.
Kliknij zaktadke “File Backup” aby
wyswietli¢ informacje o kopiach
zapasowych.

W urzadzeniu USB kliknij prawym
przyciskiem myszy na ten pli/folder,
ktory nie jest juz potrzebny a

nastepnie kliknij “Delete select files

aby usuna¢ wybrane pliki.

Kopie zapasowe plikow/folderéw mogg
rowniez by¢ skasowane przy uzyciu
menadzera plikdow systemu Windows.

Poprostu usun katalog gtéwny “Fnet”.

2.3.3 Skrocona Instrukcja Uruchomienia

Szybkie uruchomienie zostato stworzone jako skrét dla uzytkownikéw, stuzacy do

tworzenia kopii zapasowych plikow/folderdéw przy uzyciu jednego, zdefiniowanego

przez uzytkownika klawisza. System utworzy kopie zapasowe wybranych pozycji po

uzyciu funkcji szybkiego uruchamiania. Kiedy uzywasz jej po raz pierwszy, zapoznaj

sie z czescig dotyczaca “To Backup File” w celu wybrania preferowanych plikdw do

skopiowania oraz “Setup session” w celu konfiguracji klawiszy szybkiego

uruchamiania.

Prosimy upewni¢ sie, ze urzadzenie Prestigio Data Safe III jest podtaczone do

komputera i jego zasilanie jest wigczone.



2.3.3.1 Tworzenie Kopii Zapasowej Plikéw przy
wykorzystaniu Szybkiego Uruchamiania

W FN:t

PCClone EX Lite

ar
Fised Dirvice

a5

USE Device:

5T i My Computer
#- [ e Local Disk (C2)
[ [ e Lol ik (E:)
3 Dok (F:)

S BN ol sk i

= H -

Fret PCChoneEX B

'~?r} Are you going bo backup 7

G o
" ¥
b s

-

B FN:t
PCClone EX Lite
)% ‘1_\ i® _;’..'
ek | arnnech
@FNet i
W

’

1. Kliknij ikone skrotu “PCCloneEX” na
pulpicie, aby uruchomi¢ program.
Kliknij zaktadke “Quick Launch”.
Kliknij na “File Backup” lub wcisnij
kombinacje klawiszy dla szybkiego
uruchamiania, aby utworzy¢ kopie

zapasowe folderdw/plikow.

4. Wyswietli sie okno dialogowe z
zapytanie o potwierdzenie utworzenia
kopii zapasowej. Kliknij ,,Ok” aby

III

kontynuowac operacje lub ,Cancel” aby
ja anulowacd.

5. Wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzajace zakonczenie tworzenia
kopii zapasowej. Kliknij ,OK" aby

zakonczy¢.

2.3.4 Tworzenie Kopii Zapasowej Plikow przy
wykorzystaniu One Touch Backup (OTB)

Funkcja ta umozliwia uzytkownikowi tworzenie kopii zapasowych plikoéw i folderéw

poprzez wcisniecie jednego klawisza na urzadzeniu Prestigio Data Safe III. Prosimy

pamietaé, ze ta funkcja nie jest obstugiwana przez system Windows 98 oraz
Windows ME.



Prosimy upewnic sie, ze urzadzenie Prestigio Data Safe III jest podtgczone do
komputera i jego zasilanie jest wigczone.

& Ostrzezenie: Ikona PCClone EX musi by¢ widoczna w
obszarze paska powiadomien pulpitu zanim przycisk
“COPY"” bedzie wcisniety na urzadzeniu Prestigio Data
Safe III.

1. Kliknij ikone skrotu “PCCloneEX”

l na pulpicie, aby uruchomié

o program.
2. Poprostu wcisnij klawisz “COPY”

na obudowie zewnetrznej

COPY

h

B ENet 3. Wyswietli sie okno dialogowe
' PCClone EX Lite potwierdzajace tworzenie kopii

s O o3 G 2@ zapasowej plikéw. Kliknij “Start”
rmedbevice | [UsaDevice CR— lub wcisnij przycisk “COPY” na
EX b

Eol Files Backup Confirm

urzadzeniu Prestigio Data Safe

L)

5 1 =l

eSS "DdAUAUL III ponownie, aby kontynuowacd.
Kliknij Cancel, aby anulowac
dziatanie.




4. Kiedy tworzenie kopii zapasowej
bedzie w toku, ikona PCClone EX
zaswieci sie w obszarze
powiadomien pulpitu. Okno
dymka informacyjnego pojawi

sie za kazdym razem, gdy caty

proces zakonczy kolejne 10%.

__;!rj PEEIDHEE:': 5. Po zakonczeniu tworzenia kopii
Percent ' 4 zapasowej, pojawi sie kolejny

dymek informacyjny nad ikong

PCClone wskazujacy an

J @ ‘ o 'ﬁ ﬁ"@ % 11'33 PM zakonczenie procesu tworzenia

kopii zapasowej.

2.3.5 Menadzer Plikow

Menadzer Plikow PCClone EX File

Manager ma funkcje zblizone do

@ FNet

— : _~ PCCloneEX Lite

Exploratora Windows. Uzytkownicy

2 I B N .
- I My Computer = 1§ My Computer komputeréw PC moga przeciagac
B3 3% Flappy (A:) - 3% Floppy (A:)

Local Disk () pliki i foldery w te i z powrotem

=N b CD Drive (D) . i
52 Lacal Disk (E:) 2 Local Disk (E1) pomiedzy dyskiem twardym
-2 Local Disk.(F1) B3 oD
0y o komputera a Prestigio Data Safe III.
) coe
£ €03 Jest to cecha, ktéra zostata
#4003 - CD4
_nf B3 €05 . . .
i 5 s -4 Loval Dk () zaprojektowana dla uzytkownikow w
el I : -2l I : .. ..
- e S e celu zarzadzania ich folderami i
[-{3) Shared Documents {5 Shared Documents . . .
1470 My Documents [#-47= My Documents p“kaml bez kOFZYStanIa z
@ FNet Tl “Eksploratora Windows” lub “Mojego
\. /) Komputera”.

2.3.6 Ustawienia



—— . PCCloneEX Lite

@ FiNct

I BOZ

Q]g Filez Backup {.? Otherz

—After backup complete

£ Return program
= Power off

& Show complete message M Can backup windows folder

System falder backup setting

M Can backup Program Files folder

M Can backup Documents and Settings folder

—Filez Backup Tvpe
{~ Backup all files

{* Backup changed files

M Hide [Filez B ackup] Folder
M GQuick file backup double confirm

Hot Key [CtilealeF

| | Edit |

@ FNet

.

Zaktadka File Backup (Tworzenie Kopii Zapasowych Plikow)

File Backup Type

Hot Key

System folder
backup setting

Hide [Files Backup]
Folder

Quick file backup
Confirmation

Aktywnosc¢ systemu po udanym tworzeniu kopii zapasowej.
Wybierz “Show complete message”, aby wyswietli¢ pole
potwierdzenia, “Return program”, aby powrdci¢ do
programu oraz “Power off”, aby zamkna¢ program.

Opcje tworzenia kopii zapasowej plikéw. Wybierz “Backup
all files” aby utworzy¢ kopie zapasowe wszystkich plikdw w
katalogu oraz “Backup changed files”, aby utworzy¢ kopie
zapasowe jedynie zmodyfikowanych plikéw.

Kiedy klikniety zostanie klawisz edycji ,edit”, wysSwietlone
zostanie pole dialogowe z prosba o wprowadzenie przez
uzytkownika nowych kombinacji klawiszy
programowalnych. Wcisnij i przytrzymaj dwa z tu
wymienionych klawiszy (Shift, Ctrl, and Alt) oraz inny
klawisz, aby utworzy¢ nowy klawisz szybkiego
uruchamiania. Kliknij “Yes”, aby kontynuowac lub
“Cancel”, aby wyjsc.

Definiowanie ograniczen typéw plikdw dla ktérych beda
utworzone kopie zapasowe. Kliknij “"Can backup Windows
folder”, aby umozliwi¢ tworzenie kopii zapasowych plikéw
systemu windows, “Can backup Program Files folder” aby
umozliwi¢ tworzenie kopii zapasowych Katalogu Program
Files oraz “Can backup Documents and Settings folder” aby
umozliwi¢ tworzenie kopii zapasowych plikow folderu
Dokumenty i Ustawienia.

Kliknij te opcje, aby ukry¢ folder kopii zapasowych plikow.

Opcja ta jest domysinie zaznaczona. Kiedy dokonujesz
kopii zapasowej plikow/folderdw przy uzyciu klawisza
szybkiego uruchamiania, wyswietli sie okno dialogowe z



prosbg o potwierdzenie. Usun zaznaczenie, jesli to
konieczne.

1 FNI."t

PCClone EX Lite

o ar ¢E i B@® L

@_4 Filez Backup {:ﬁ Others

E Load automatically on windows startup

M Enable USE Button

@ FNet 1
L

.
Zaktadka Others

Load automatically on
windows startup

Enable USB Button

PCClone EX

S

Opcja ta umozliwi automatyczne uruchomienie PCCloneEX
wraz z systemem Windows. Usun zaznaczenie, jesli to
konieczne.

Kliknij te opcje, aby wigczy¢ plik COPY dla ustugi szybkiego

wytaczy¢ funkcje przycisku.

2.3.7 Pozostale Funkcje

-

{

4 FHET Cofp- Ml Fights Fasersad

Fhigt Coeg, bitp e, Dotoll e com
Fio A0 YongsLe 552, ChiseTi 00D, Tasan, R.0.C.

PCClone EX

&

ir Jé

"

tworzenia kopii zapasowych. Usun zaznaczenie, aby

Prosze klikng¢ ikone “About” w
prawym gérnym rogu ekranu w celu
dokonania przegladu innych
specyfikacji programu.



—

_ Prosimy klikng¢ na ikone “Help” w
2@\ TAS @ prawym gérnym rogu, aby
- wyswietli¢ Centrum Pomocy,

B Pt PUClne 0X Help Mi=1E
% narzedzie pozwalajace lepiej

zrozumie¢ PCClone EX.

: i&f"“"*:” Do you suffer very often from crashes resulting
time for re-installation??

Do you believe it? All computer systems can be |
external USB HDD, which can solve your proble L

A Fast Radchvary Byl sishig the external USE HOD

" | o

3. Zatacznik

3.1 Specyfikacje Wyrobu

Cechy Wyrobu EEN0TD Obudowa Dysku Twardego Prestigio Data Safe
III USB z funkcja tworzenia kopii zapasowych za pomoca
jednego przycisku oraz funkcjami bezpieczenstwa oraz

sterowaniem za pomoca przyciskéw.

Interfejs Interfejs USB2.0

Typ HDD 2.5 calowy Serial ATA HDD

Max. Pojemnos$c 500 GB

HDD

Zasilanie Bezposrednio z portu USB, z pomocniczym, opcjonalnym

zasilaczem DC

3.2 Obstugiwane Systemy Operacyjne:

Kompatybilne z IBM PC :



-Microsoft Windows XP / Vista

Mac OS :

-Mac 0OS 9.x i 10.x lub nowszy (tylko dla formatu pliikéw FAT32)
Linux :

-Linux 2.4 lub nowszy (tylko dla formatu plikéw FAT32)

3.3 Wsparcie Techniczne i Informacje dot. Gwarancji

W celu uzyskania informacji na temat wsparcia technicznego i gwarancji, przejdz na

strone www.prestigio.com.

3.4 Wylaczenie odpowiedzialnosci
Dokonalismy wszelkich staran w celu zapewnienia, ze informacje i procedury w
tejze instrukcji obstugi sg doktadne i kompletne. Za jakiekolwiek btedy lub braki w
niniejszej instrukcji nie ponosimy odpowiedzialno$ci. =155 Firma Prestigio
rezerwuje sobie prawo do dokonywania wszelkich zmian bez wczesniejszego

uprzedzenia w zakresie wszelkich wyrobéw tu okreslonych.

3.5 Informacje o Znakach Handlowych

® IBM jest zarejestrowanym znakiem handlowym International Business
Machines Corporation

® iBook oraz iMac sg znakami handlowymi Apple Computer, Inc.

® Macintosh, PowerBook, Power Macintosh sg znakami handlowymi Apple
Computer, Inc.

® Microsoft Windows, Windows 98, Windows ME, Windows XP, Windows Vista, sg
znakami handlowymi Microsoft Corporation w USA i innych krajach.

Pozostate nazwy i produkty nie wymienione powyzej mogg by¢ zarejestrowanymi

znakami handlowymi firm, ktorych sg wtasnoscia.



